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Vu les art. {09a et suivants de la loi du 28 f6vrier 1956 sur les communes (LG),

CHAPITRE I _ DISPOSITIONS CEruENAIES

Article 1 - But et champ d'application
1 Sous la dönomination < Entente intercommunale sur la taxe de söjour et sur la taxe sur les

r6sidences secondaires Riviera - Villeneuve > (ci-aprös : l'Entente), les communes de la Riviera
(Blonay - Saintlögier, Chardonne, Corseaux, Corsier-sur-Vevey, Jongny, Montreux, La Tour-
de-Peilz, Vevey, Veytaux) et la Commune de Villeneuve (ci-aprös: Ies communes partenaires)
instituent une entente intercommunale au sens des art. 109a et suivants de la loi sur les
communes (LC) du 28 f6vrier 1956 dont le but est de percevoir, en commun, une taxe de s6jour
et une taxe sur les rösidences secondaires (ci-aprös : les taxes).

2 La pr6sente convention fixe les modalit6s de collaboration entre les communes partenaires en
matiöre de perception, de gestion et d'affectation desdites taxes sur leur territoire.

3 Les conditions d'assujettissement et les modalit6s de perception et d'affectation des taxes sont
pr6cisöes dans un röglement intercommunal adoptö par les conseils communaux des communes
partenaires (ci-aprös : le Röglement).

CHAPITRE II - AUTORITES CT COMPETENCES

Sectroru A - GoururssroN TNTERcoMMUNALE

Article 2 - Composition
1 La Commission intercommunale (ci-aprös : la Commission) est compos6e d'un'e dölögu6'e par

commune partenaire dösignö'e par sa municipalitö en son sein pour la duröe de la lögislature.
Les döl6guös sont rööligibles.

2 Le mandat des d6löguös ainsi nommös prend fin ä l'6ch6ance de la l6gislature en cours. En cas
de vacance, il est procödö sans retard aux remplacements. ll y a notamment vacance lorsqu'un'e
döl6gu6'e perd sa qualitö de municipal'e.

3 La pr6sidence et la vice-prösidence sont assum6es par tournus alphab6tique des communes
partenaires pour une annöe 169islative.

Article 3 - Comp6tences

La Commission a les compötences suivantes :

a. dösigner les membres du Bureau ;

b. approuver le budget et les comptes, en vue de leur adoption par les municipalit6s et les conseils
communaux;

c. dösigner l'organe de rövision externe chargö du contröle des comptes de l'Entente ;

d. une fois d6duits les frais liös aux prestations de la commune boursiöre de l'Entente, döcider, sur
proposition du Bureau, de la röpartition du produit net des taxes ä affecter aux manifestations,
installations, 6quipements et autres prestations touristiques dont les hötes et propriötaires de
r6sidences secondaires sont les principaux bön6ficiaires. Dans ce cadre, la Commission d6finit
par ordre de priorit6 :

1. la part affectöe ä Montreux-Vevey Tourisme et aux autres organismes intercommunaux des
communes partenaires offrant des prestations de portöe r6gionale ; la Commission ötablit une
liste de ces organismes et la porte ä Ia connaissance des municipalitös et des conseils
communaux des communes partenaires 

;

2. la part affectöe aux subventions pour la carte de s6jour << Montreux Riviera Card > ;
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3. la part affect6e aux subventions pour les manifestations, installations, öquipements et autres
prestations touristiques de portöe rögionale dont I'impact est ä l'öchelle du territoire de
I'ensemble des communes pafienaires, voire au-delä ;

4. la part rötrocöd6e aux communes partenaires, ä charge pour celles-ci de I'affecter aux soci6tÖs
de döveloppement villageoises, ainsi qu'ä des subventions aux manifestations, installations,
öquipements et autres prestations touristiques de portöe locale dont I'impact est ä l'6chelle de
la commune territoriale, voire d'une commune voisine.

En principe, dite partestfixöe ä15o/o de la partdöfinie ä l'art.3, Iet. d, ch.3.

La part vers6e ä chaque commune est fixöe au prorata des taxes effectivement encaissÖes
sur son territoire durant l'exercice pröc6dent, ä laquelle s'ajoute un montant forfaitaire fixe de
Fr. 10'000.- pour les communes de plus de 10'000 habitant'e's et de Fr.5'000.- pour les
communes de moins de 10'000 habitant'e's;

e. adopter, sur proposition du Bureau, les directives fixant les principes et les modalit6s d'octroi des
subventions mentionn6es ä la let. d, ch. 2 et 3 ;

f. veiller ä l'application de la prösente convention et du Röglement ;

g. 6tablir les propositions de modification de la prösente convention et du Röglement en vue de leur
adoption par les municipalitös et les conseils communaux des communes partenaires.

Article 4 - Fonctionnement
1 La Commission se röunit au minimum deux fois par annöe en assemblöe ordinaire, soit au

printemps pour les comptes et en automne pour le budget.

2 Elle est convoquöe par son ou sa prösident'e, ä d6faut par son ou sa vice-prösident'e.
3 Elle ne peut dölib6rer que si la majorit6 des membres est reprösent6e.

a Ses d6cisions sont prises ä la majoritö des voix des membres pr6sents.

5 Chaque d6löguö.e dispose d'une voix et exerce son droit de vote au nom de la municipalitö qu'il
ou elle repr6sente.

6 Le ou la prösident'e prend part au vote ; en cas d'ögalit6 des voix, la voix du ou de la pr6sident'e
est pröpondörante.

7 Les döcisions de l'Entente sont validöes par la signature collective ä deux de son ou sa
pr6sident'e et de son ou sa secrötaire ou de leurs remplagant'e's.

Article 5 - Commune boursiöre
1 La Commune de Montreux, par son service des finances, est dösign6e commune boursiöre de

I'Entente et organe de perception des taxes.

2 A ce titre, elle est charg6e de la perception, de la gestion et du contröle des taxes au nom des
communes partenaires et pour le compte de l'Entente.

3 Le ou la chef.fe du service des finances assume le röle de secrötaire de l'Entente (ci-aprös : le
ou la Secrötaire) et assiste aux s6ances de la Commission et du Bureau avec voix consultative.

Article 6 - Coordinateur ou Goordinatrice
1 Montreux-Vevey Tourisme (ci-aprös : MVT) nomme, en son sein, le Coordinateur ou la

Coordinatrice responsable de la gestion de la Montreux Riviera Card et de la r6ception, de
l'appr6ciation et du suivi technique des demandes de subventions döposöes auprÖs de I'Entente
(v. art.3let. d, ch.2ä4).

2 Le Coordinateur ou la Coordinatrice exöcute ses missions en collaboration avec le Bureau et le
ou la Secrötaire de I'Entente. ll ou elle assiste aux s6ances de la Commission et du Bureau avec
voix consultative.
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ENTENTE TNTERC)MMUNALE suR LA TA\E pE sEJouR ET suR LA TAYE suR LEs RESIDENcES sEcoNpAtREs RtvtERA - VTLLENEUVE

Article 7 - Rapport de gestion et comptabilit6
1 La Commission 6tablit chaque annöe un rapport de gestion sur les activitös et la gestion de

l'Entente.
2 Ce rapport est transmis aux municipalit6s et aux conseils communaux des communes

partenaires.

3 L'Entente tient une comptabilit6 ind6pendante soumise aux rögles sur la comptabilit6 des
communes.

a L'exercice comptable d6bute le 1"' janvier et se clöture le 31 döcembre.

Secrroru B - BuRreu

Article I - Gomposition
1 Le Bureau est compos6 de quatre dölögu6 e's membres de la Commission et de quatre

repr6sentant'e's des milieux touristiques.

Les quatre döl6guö'e's membres de la Commission sont le ou la pr6sident'e, respectivement le
ou la vice-prösident'e, ainsi que les dölöguö'e's des deux principales communes contributrices.

Lorsque la pr6sidence ou Ia vice-pr6sidence est assumöe par une des deux principales
communes contributrices, la commune principale contributrice suivante est dösignöe au Bureau,
selon l'ordre d'importance des recettes encaissöes lors de l'exercice pr6cödent le changement
des membres.

Les quatre reprösentant'e's des milieux touristiques sont un'e reprösentant'e de MVT, deux
repr6sentant'e's d'HötellerieSuisse - section Montreux-Vevey et un'e reprösentant'e des 6coles
privöes.

2 Les membres du Bureau sont dösignös par la Commission pour chaque annöe lögislative ; ils
sont 166ligibles.

3 En cas de vacance, la Commission pourvoit sans retard ä la dösignation des remplagant'e's.
a Le ou la Secrötaire de I'Entente et le Coordinateur ou la Coordinatrice pr6parent et assistent aux

söances du Bureau et en assurent Ie suivi, en coordination avec le ou la prösident'e.

Article 9 - Gomp6tences

Le Bureau a les comp6tences et attributions suivantes :

a. pröparer le budget, le rapport de gestion et les comptes de l'Entente en vue de leur approbation
par la Commission et de leur adoption par les municipalitös et les conseils communaux ;

b. ötablir annuellement, ä l'intention de la Commission, Ia proposition d'affectation du produit net
des taxes (v. art. 3 let. d) ;

c. pröparer, ä l'intention de Ia Commission, les projets de directives mentionn6es ä l'art. 3 let. e
ainsi que tout projet de modification de ces derniöres ;

d. statuer, ä r6ception du pr6avis du Coordinateur ou de la Coordinatrice, sur les demandes de
subventions ;

e. informer röguliörement la Commission des subventions octroyöes conform6ment ä l'art. 9, let. d.
ci-dessus ;

f. signaler ä la Commission les cas d'infraction au Röglement.
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Article 10 - Fonctionnement
1 Le Bureau se r6unit aussi souvent que nöcessaire, mais au minimum deux fois par ann6e, soit

au printemps pour l'ötablissement des comptes et en automne pour I'6tablissement du budget.

2 Le Bureau est convoqu6 par Ie ou la pr6sident'e de la Commission, ä d6faut par le ou la vice-
prösident'e.

3 Chaque membre du Bureau dispose d'une voix. Les d6cisions sont prises ä la majoritö des voix
des membres prösents. En cas d'ögalit6 des voix, la voix du ou de la prösident'e est
p16pondörante.

Secrroru G - Mur.trctPALtrEs

Article {1 - Gomp6tences

Les Municipalit6s des communes partenaires ont les comp6tences et attributions suivantes :

a. dösigner leur d6l6gu6'e auprös de la Commission ;

b. transmettre au Conseil communal pour adoption, le budget, le rapport de gestion et les comptes
approuvös par la Commission (v. ad. 3 let. b) ;

c. approuver Ie projet de Röglement et tout projet de modification de celui-ci en vue de leur adoption
par le Conseil communal ;

d. approuver tout projet de modification de la prösente convention en vue de son adoption par le
Conseil communal (v. art. 17);

e. transmettre toute information utile ä Ia Commission concernant la perception des taxes.

Secrloru D _ GoruseILS COMMUNAUX

Article 12 - Gomp6tences

Les conseils communaux des communes partenaires ont les comp6tences suivantes :

a. adopter, sur proposition de leur municipalit6 et aprös consultation du rapport de gestion, le budget
et les comptes de I'Entente ;

b. adopter toute modification de la prösente convention (v. art' 17) ;

c. d6noncer la prösente convention (v. ad. 16) ;

d. adopter et modifier le Röglement.

CHAPITRE III - DISPOSITIONS FINANCIERES

Article {3 - Frais d'administration et de gestion
1 L'Entente indemnise la commune boursiöre pour les prestations fournies par son service des

finances conform6ment ä l'art. 5.

2 Les principes suivants sont applicables :

a. les charges de personnel, y compris les charges sociales, sont calcul6es selon un tarif horaire
propre ä chaque cat6gorie de personnel ;

b. les frais de locaux (place de travail au sein de l'administration communale) et logistiques
(informatique) font l'objet d'un dödommagement forfaitaire fixö d'entente entre la Commission
et la commune boursiöre ;

3 La commune boursiöre adresse sa facture ä la Commission pour l'annöe civile öcoulöe en
fournissant le dötail des prestations.
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a Le montant total de la facture ne doit pas excöder le 5% du produit brut des taxes de l'annöe
concernöe, sauf en cas de circonstances exceptionnelles.

CHAPITRE IV _ DUREE . DENONCIATION - DISSOLUTION . MODIFICATIONS

Article 14 - Dur6e
1 La pr6sente convention est conclue pour une dur6e indöterminöe
2 Les art. 15 et 16 sont r6servös.

Article {5 - D6nonciation par une commune partenaire
1 La convention ne peut ötre d6nonc6e par une commune partenaire que pour la fin d'une

lögislature.
2 Toute commune partenaire souhaitant d6noncer la convention doit adresser son pröavis sous pli

recommand6 au ou ä la pr6sident'e de la Commission au plus tard deux ans avant la fin de la
l69islature.

\ 3 Aucune r6siliation n'est possible durant la lögislature qui suit I'entröe en vigueur de la pr6sente
convention.

a Sous röserve de l'art. 16, la convention reste applicable aux communes partenaires qui ne l'ont
pas dönonc6e.

Article 16 - Dissolution de I'Entente

La dissolution de I'Entente est rögie par l'art. 127 al.1 LC (v. art. 110c al. 2 LC).

Article 17 - Modifications
1 Toute modification de la prösente convention doit ötre adoptöe par l'ensemble des Conseils

communaux des communes partenaires et approuv6e par le Conseil d'Etat.
2 L'art.110c al. 1 LC est applicable.

Article 18 - Fusion de communes partenaires
1 En cas de fusion de communes partenaires, la pr6sente convention est applicable de plein droit

ä la nouvelle commune.

CHAPITRE V - DISPOSITIONS FINALES

Article 19 - Dispositions abrogatoires

La pr6sente convention abroge toutes dispositions contraires du Röglement de la taxe
intercommunale de s6jour et de la taxe intercommunale sur les rösidences secondaires adopt6 le
15 döcembre 2Q11 par les communes partenaires.

Article 20 - Entr6e en vigueur
1 La prösente convention entre en vigueur dös son approbation par le Conseil d'Etat.
2 Elle ne peut ötre soustraite au r6f6rendum ou ä une requöte ä la Cour constitutionnelle du Tribunal

cantonal.

Ainsifait ä Vevey, en 4 exemplaires originaux d6posös, l'un au Service des finances de la Commune
de Montreux, I'un ä Montreux-Vevey Tourisme, I'un au Service des affaires intercommunales de la
Riviera et l'autre ä la Direction gön6rale des affaires institutionnelles et communes du Canton.
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La pr6sente convention a 6t6 adopt6e parl :

Le Conseil communal de la commune de Blonay - Saint-L6gier dans sa s6ance du 27 septembre
2022

Le Conseil communal de la commune de Ghardonne dans sa söance du 9 septembre 2022

Le Conseil communal de la commune de Corseaux dans sa söance du 2 septembre 2022

Le Conseil communal de la commune de Corsier-sur-Vevey dans sa söance du 26 septembre 2022

Le Conseil communal de la commune de Jongny dans sa söance du 12 octobre 2022

Le Conseil communal de la commune de Montreux dans sa söance du 12 octobre 2022

Le Conseil communal de la commune de La Tour-de-Peilz dans sa söance du 2 novembre 2022

Le Conseil communal de la commune de Vevey dans sa s6ance du 6 octobre 2022

Le Conseil communal de la commune de Veytaux dans sa söance du 31 octobre 2022

Le Conseil communal de la commune de Villeneuve dans sa söance du 3 novembre 2022

La pr6sente convention a 6t6 approuv6e par le Gonseil d'Etat du Ganton de Vaud

Le 30il0t,,2022

L'atteste le Chancelier

Vevey - novembre 20221 SAI
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